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	Дополнительные требования к упаковке и маркировке Товара 


	
	г._________                                                                           "__" ________ 20__г.
 

	
	[bookmark: ТекстовоеПоле173][bookmark: ТекстовоеПоле76][bookmark: ТекстовоеПоле77][bookmark: ТекстовоеПоле78]ООО «Башнефть-Добыча» или ПАО АНК «Башнефть» именунуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _______________________(указать имя и должность), действующего на основании ______________ от ______________, с одной стороны, 
[bookmark: ТекстовоеПоле20]и ____________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________________ (указать имя и должность),  действующего на основании _______________________________ от ______________, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», заключили настоящее Приложение  2  (далее – Приложение) к Договору №      от      (далее - Договор)  о нижеследующем:

	
	

	1.
	Дополнительные требования к упаковке и маркировке:

	1.1.
	Маркировка Товара должна соответствовать ГОСТу 14192-96 и содержать схему строповки.


	1.2. 
	Упаковка поставляемых МТР должна соответствовать ГОСТу 15846-2002


	1.3.
	[bookmark: ТекстовоеПоле167][bookmark: ТекстовоеПоле168][bookmark: ТекстовоеПоле170][bookmark: ТекстовоеПоле169]Транспортное место Товара без получения письменного согласования от Покупателя не должно превышать по габаритам: длина - 15 метров; ширина  - 3,5 метра;  высота - 3,5 метра; вес - 16 тонн


	1.4.
	Трубы увязываются в связки не более 4-4,5 тонн и торцуются с одной стороны, пакетирование труб и увязочный материал должны соответствовать требования Раздела 2 ГОСТ 10692-80 «Трубы стальные, чугунные и соединительные части к ним. Приемка, маркировка, упаковка, транспортирование и хранение». Пакеты труб должны иметь бирку с указанием наименования трубной продукции, марки метала, массы связки.


	1.5
	Вагон-дома, емкости, оборудование, блок-боксы должны иметь бирку (с указанием следующей информации: наименование в соответствии с товарной накладной, поставщик, № и дата договора поставки, грузоотправитель, грузополучатель, особые отметки, контактный телефон Поставщика), узлы строповки, обеспечивающие безопасность погрузо-разгрузочных работ, а также схему строповки;


	1.6.
	[bookmark: ТекстовоеПоле172]Масса контейнера с Товаром не должна превышать 16 тонн, вместе с контейнером.
	

	1.7.
	Георешетка должна идти в 2О-тонных не возвратных контейнерах.


	1.7.
	Штучный Товар должен быть упакован в ящики либо размещен на поддонах с местами застроповки груза.


	1.9.



1.10.



1.11.



1.12.






1.13.


	Бентомат, листы полимерные, полотно нетканое и аналоги должны быть упакованы в обрешетки типа II-3 по ГОСТ 10198 «Ящики деревянные для грузов массой св. 200 до 20 000 кг. Общие технические условия».

Лотки кабельные, крышки, короба электротехнические и комплектующие к ним должны быть упакованы в ящики типа I-1 по ГОСТ 10198-91 «Ящики деревянные для грузов массой св. 200 до 20 000 кг. Общие технические условия».

Опоры для трубопроводов (скользящие, бугельные, подвижные и т.д.) должны быть упакованы в ящики типа IV-1 по ГОСТ 10198-91 «Ящики деревянные для грузов массой св. 200 до 20 000 кг. Общие технические условия».

Средства индивидуальной защиты (спецодежда, спецобувь, средства защиты рук, кожи, органов дыхания, слуха, зрения и лица, головы, средства защиты от падения и поражения электрическим током), а также аварийно-спасательное снаряжение и средства первой помощи должны быть упакованы в ящики типа II-I III-I по ГОСТ 2991-85 «Ящики дощатые неразборные для грузов массой до 500 кг. Общие технические условия» и типа VI по ГОСТ 5959-80 «Ящики из листовых древесных материалов неразборные для грузов массой до 200 кг. Общие технические условия».

Трансформаторы силовые должны быть упакованы в обрешетки типа 1-4 и/или II-3 по ГОСТ 10198 «Ящики деревянные для грузов массой св. 200 до 20 000 кг. Общие технические условия».


	1.14.
	Прокладочный пило материал: длина не более 8 метров увязан в пачки не более 2 тн


	1.15.
	Металлопрокат должен быть увязан в пачки не более 4 - 4,5 тонн, со строповочной увязкой, иметь бирку с указанием наименование метало проката, марки метала, массы пачки.

	1.16.
	Для обеспечения гарантийного срока хранения цемента, поставка должна осуществляться в МКР VC(2)-1,0 ППР(2)/2, в соответствии с ТУ 2297-008-21701787-2006, что означает:
-количество строп-2;
-допустимая рабочая нагрузка- 1,0 т;
-материал и количество слоев оболочки - двухслойная полипропиленовая рукавная ткань;
-тип дна - двойное «втачное»


	1.17.
	Поставка химреагентов должна отвечать:
- требованиям ГОСТ 26319-84 «Грузы опасные. Упаковка»;
- требованиям ГОСТ 21650-76 «Средства скрепления тарно-штучных грузов в транспортных пакетах;
- требованиям ГОСТ 24597-81 «Пакеты тарно-штучных грузов»;
- требованиям ГОСТ 26663-85 «Пакеты транспортные. Формирование на плоских поддонах (паллетах). Общие технические требования».
Поставка химреагентов до станции назначения осуществляется Поставщиком в 20 футовых/40 футовых контейнерах.


	1.18.
	Металлические барабаны или пластиковые бочки должны быть сформированы в транспортные пакеты по 4 штуки на поддонах (паллетах) согласно требованиям ГОСТ 21650-76 п.1, приложение № 1 схема «Ж» и ГОСТ 24597-81, с габаритными размерами согласно требованиям ГОСТ 24597-81 п.2.
Конструкция поддонов (паллет) должна обеспечивать возможность применения вилочных погрузчиков, а также обеспечивать сохранность Товара при транспортировке, погрузо-разгрузочных операциях и хранении. Средства скрепления и герметизации металлических барабанов и пластиковых бочек на поддонах (паллетах) должны обеспечивать сохранность сформированных пакетов и перевозимого Товара при перевозке, погрузочно-разгрузочных работах и хранении.
Материал пластиковой бочка-тары должен допускать транспортные и погрузо-разгрузочные операции в климатических условиях от -50 до +50 градусов Цельсия и не влиять на свойства перевозимого Товара. Горловина тары (крышка/пробка) должны быть за пломбой Изготовителя.


	1.19.
	Запорная арматура (задвижки, клапаны, краны) должны поставляться в прочной упаковке, защищающей от коррозии и повреждений во время транспортировки речным, железнодорожным и автомобильным транспортом, а также быть приспособленной к крановым перегрузкам. Крупномерный товар должен поставляться в поддонах с увязкой, позволяющей производить многократные погрузо-разгрузочные работы.


	1.20.









[bookmark: ТекстовоеПоле174]    
[bookmark: ТекстовоеПоле175]    
[bookmark: ТекстовоеПоле176]    
	Поставщик в срок не позднее, чем за один месяц до момента поступления Товара, обязан информировать Покупателя и Заказчика об особых условиях, технологии перегрузки Товара, для обеспечения его сохранности. В случае нарушения данного пункта Поставщик возмещает Покупателю затраты на соблюдение дополнительных условий при выполнении погрузочно-разгрузочных работ. Поставщик несет ответственность перед Покупателем за повреждение или порчу Товара вследствие ненадлежащей упаковки и маркировки и возмещает Заказчику дополнительные затраты, связанные с формированием пакетов в случае повреждения пакета во время транспортировки Товара до пункта назначения, увязкой Товара в случае нарушения во время транспортировки до пункта назначения, а также возмещает затраты на ремонт или обеспечивает замену поврежденного Товара самостоятельно и за свой счет.
[bookmark: ТекстовоеПоле177]     
[bookmark: ТекстовоеПоле178]     
[bookmark: ТекстовоеПоле179][bookmark: ТекстовоеПоле180]    (могут быть добавлены дополнительные требования к упаковке и маркировке в зависимости от Товара). 

	2. 
	Настоящее Приложение составлено в 2-х экземплярах, по одному для каждой из Сторон, и является неотъемлемой частью Договора. 




	
Покупатель  


[bookmark: ТекстовоеПоле146]______________________________/___________/

	
Поставщик


[bookmark: ТекстовоеПоле148]_________________________ /___________/
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